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See the notice on TED website

404655-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de nettoyage et d'hygiène – Świadczenie usług polegających na 
specjalistycznym sprzątaniu i utrzymaniu czystości w pomieszczeniach szpitalnych i 
administracyjnych
OJ S 112/2026 12/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wojewódzki Szpital Zespolony im. L. Rydygiera w Toruniu
Adresse électronique: zamow_publ@wszz.torun.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług polegających na specjalistycznym sprzątaniu i utrzymaniu czystości 
w pomieszczeniach szpitalnych i administracyjnych
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na kompleksowym 
specjalistycznym sprzątaniu i utrzymaniu czystości w pomieszczeniach szpitalnych, 
administracyjnych i technicznych, współdziałaniu z personelem medycznym w zakresie opieki 
nad pacjentem, wykonywaniu prac niższego personelu, wywozie odpadów szpitalnych z 
oddziałów, transporcie zwłok i utrzymaniu porządku na terenach przyszpitalnych. Zakres usług 
opisany jest w Zał. od nr 10 – nr 22 do SWZ
Identifiant de la procédure: b39cbbc1-56b7-4d1c-82e8-30a268269169
Identifiant interne: TZ.383.48.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Św. Józefa 53-59  
Ville: Toruń
Code postal: 87-100
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. W niniejszym postępowaniu na podstawie art.139 ustawy 
Pzp Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu tzw. „procedura odwrócona”. 
Wykonawcy nie są obowiązani do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 
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125 ust.1 ustawy Pzp (JEDZ) oświadczenie to wymagane będzie wyłącznie od wykonawcy, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona. Wyjątkiem od tej zasady jest konieczność złożenia 
wraz z ofertą przez Wykonawców dwóch oświadczeń wstępnych w zakresie braku podstaw do 
wykluczenia uwzględniających regulacje „sankcyjne“, o których mowa w formularzu 
„OFERTA”. 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, wstępnego 
oświadczenia w formie jednolitego dokumentu (JEDZ), z uwagi na zastosowanie procedury 
odwróconej na podstawie art. 139 ustawy Pzp, a także do złożenia w terminie nie krótszym niż 
10 dni aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, którymi są: 1) 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 2) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. 3) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 7-10 ustawy Pzp. 4) Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 5) Oświadczenie Wykonawcy, że nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 6) Oświadczenie Wykonawcy, że nie podlega 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k ust. 1 na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie zmiany do rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3. Z uwagi na ograniczoną ilość znaków 
możliwych do wprowadzenia w sekcjach niniejszego ogłoszenia: a) szczegółowe zasady w 
zakresie potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia w odniesieniu do Wykonawców 
mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
określone są w rozdziale IV SWZ, b) szczegółowe zasady w zakresie udostępnienia zasobów, 
określone są w rozdziale IV SWZ, c) szczegółowe zasady składania ofert wspólnych, 
określone są w rozdziale IV SWZ. d) szczegółowe zasady w zakresie możliwości powierzenia 
wykonania części zamówienia podwykonawcy, określone są w rozdziale IV SWZ. 4. 
Informacje w zakresie przedmiotowych środków dowodowych zamieszczono w rozdziale V 
SWZ. 5. Zgodnie ze zmienionym wzorem ogłoszenia o zamówieniu, szczegółowe zasady w 
zakresie podstaw do wykluczenia, warunków udziału w postępowaniu (kryteria kwalifikacji) i 
podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie ich spełniania określone są w 
dokumentach zamówienia, a więc w rozdziale IV SWZ. 6. Na podstawie art. 138 ust. 4 ustawy 
Pzp, Zamawiający wyznaczył termin składania ofert krótszy tylko o 3 dni niż określony w art. 
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138 ust. 1 ustawy Pzp, gdyż składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług polegających na specjalistycznym sprzątaniu i utrzymaniu czystości 
w pomieszczeniach szpitalnych i administracyjnych
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na kompleksowym 
specjalistycznym sprzątaniu i utrzymaniu czystości w pomieszczeniach szpitalnych, 
administracyjnych i technicznych, współdziałaniu z personelem medycznym w zakresie opieki 
nad pacjentem, wykonywaniu prac niższego personelu, wywozie odpadów szpitalnych z 
oddziałów, transporcie zwłok i utrzymaniu porządku na terenach przyszpitalnych. Zakres usług 
opisany jest w Zał. od nr 10 – nr 22 do SWZ
Identifiant interne: TZ.383.48.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Toruń
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 95
Critère: 
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Type: Qualité
Description: Termin płatności
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Description: Ocena techniczno-jakościowa oferowanych usług
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wszz_torun

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wszz_torun
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przystępując do przetargu Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości: 270 000,00 zł (słownie: dwieście siedemdziesiąt tysięcy 
złotych). Szczegółowe zasady dotyczące wadium określono w rozdziale VII SWZ.
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie istotne postanowienia, jakie zostaną 
wprowadzone do treści zawieranych umów określają Załączniki Nr 6/1 (wzór umowy na 
świadczenie usług) i 6/2 (wzór umowy najmu) do niniejszej specyfikacji.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/pn/wszz_torun
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie w przypadku 
niniejszego zamówienia wnosi się w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 1.2. 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1.1. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż wskazane w pkt. 1 i 2 wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. 
Środki ochrony prawnej szczegółowo unormowane są w Dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych, Biuro Odwołań
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Wojewódzki Szpital 
Zespolony im. L. Rydygiera w Toruniu
Organisation qui traite les offres: Wojewódzki Szpital Zespolony im. L. Rydygiera w Toruniu

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Wojewódzki Szpital Zespolony im. L. Rydygiera w Toruniu
Numéro d’enregistrement: REGON: 000316068
Adresse postale: ul. Św. Józefa 53-59
Ville: Toruń
Code postal: 87-100
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: Wojewódzki Szpital Zespolony im. L. Rydygiera w Toruniu
Adresse électronique: zamow_publ@wszz.torun.pl
Téléphone: +48566793510
Adresse internet: https://www.wszz.torun.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/wszz_torun
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/wszz_torun
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:zamow_publ@wszz.torun.pl
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Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych, Biuro Odwołań
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Zamówień Publicznych, Biuro Odwołań
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 99b80576-9097-4bb4-a67d-5536967044a5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 11/06/2026 11:45:09 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 404655-2026
Numéro de publication au JO S: 112/2026
Date de publication: 12/06/2026
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